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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 9/2019

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 1 da Ordem Executiva n.° 112/2014, no n.° 1 do
artigo 2.° e nos artigos 7.° e 8.° do Decreto-Lei n.” 81/89/M, o
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. Seja declarada a atribuicdo de utilidade turistica, a titulo
definitivo, do Hotel «St. Regis Macau, Cotai Central», classifi-
cado de cinco estrelas, localizado no COTAI, a Poente do Ist-
mo Taipa-Coloane, parcelas 5 e 6, em beneficio da «Venetian
Oriente, Limitada».

2. Seja subordinada a presente atribui¢do de utilidade turfs-
tica, além dos requisitos gerais sobre as actividades hoteleiras,
ainda ao cumprimento dos seguintes requisitos especiais:

1) Deva o hotel ser gerido pela sociedade «Sheraton Over-
seas Management Co.» ou por outro grupo hoteleiro de nivel
internacional;

2) Seja explorado no hotel um restaurante com ementa de
cozinha tradicional macaense e de cozinha tradicional portu-
guesa, ndo necessariamente em exclusivo;

3) Seja dada prioridade de emprego aos residentes de Macau,
bem como aos que tenham frequentado, com aproveitamento,
cursos ministrados no Instituto de Formagao Turistica e nas
demais instituicdes locais de formacao na drea hoteleira;

4) Disponha o hotel de pessoal, na recepg¢io, habilitado a fa-
lar correctamente as linguas oficiais e o inglés.

28 de Janeiro de 2019.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 10/2019

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 e na alinea 9) do n.° 4 do artigo 2.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 12/2002 (Regula a composigio,
estrutura e modo de funcionamento do Conselho de Juventu-
de), alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 6/2012, e na
alinea 7) do n.° 1 do artigo 5.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/1999 (Organizagdo, competéncias e funcionamento dos
servigos e entidades publicos), o Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura manda:

1. E exonerado, a seu pedido, Lei Iok Pui do exercicio de
func¢des de membro do Conselho de Juventude.
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2. O presente despacho produz efeitos desde 29 de Janeiro de
2019.

29 de Janeiro de 2019.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 30 de Janeiro de 2019. — O Chefe do Gabinete, substituto,
Lam Io Pak.
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Comissdrio contra a Cor-
rupcdo, de 30 de Janeiro de 2019:

Seak Hoi Hung, técnica superior principal, 2.° escaldo, em regime
de contrato administrativo de provimento de longa duracao,
deste Comissariado — alterado para contrato administrativo
de provimento sem termo, nos termos dos artigos 16.° e 30.°
da Lei n.° 10/2000, na redac¢do da Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.” 3/2009, na redacgao do
Regulamento Administrativo n.° 3/2013, e 24.°, n.° 3, alinea
2), da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos
Servicos Publicos», a partir de 28 de Janeiro de 2019.

Seak Hoi Hung — alterada, por averbamento, a clausula 3. do
seu contrato administrativo de provimento sem termo com
referéncia a categoria de técnico superior assessor, 1.° esca-
lao, nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000,
na redacgd@o da Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 3/2009, na redac¢cdo do Regulamento
Administrativo n.° 3/2013, 14.°, n.* 1, alinea 2), 2, 3 e 4, da
Lei n.° 14/2009, na redaccao da Lei n.° 4/2017,2.°, n°3,e 5°
do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, na redaccao
do Regulamento Administrativo n.° 23/2017, 4.° ¢ 7.° da Lei
n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos».

Vong Sio Man, técnica especialista, 1.° escaldo, em regime de
contrato administrativo de provimento de longa duragéo,
deste Comissariado — alterado para contrato administra-
tivo de provimento sem termo, nos termos dos artigos 16.°
e 30.° da Lei n.° 10/2000, na redaccdo da Lei n.® 4/2012,
30.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 3/2009, na
redac¢do do Regulamento Administrativo n.° 3/2013, e 24.°,
n.° 3, alinea 2), da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de
Trabalho nos Servigos Ptblicos», a partir de 28 de Janeiro
de 2019.

Comissariado contra a Corrupgao, aos 30 de Janeiro de 2019.
— O Chefe do Gabinete, Sam Vai Keong.



